Sluzbeni list L 143

Europske unije

* X x
* *

* *

* *
* 5k

Godiste 60.
Hrvatsko izdanje ZakOIlOdaVStVO 3. lipnja 2017.

Sadrzaj

II. Nezakonodavni akti

UREDBE

* Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/949 od 2. lipnja 2017. o utvrdivanju pravila za
primjenu Uredbe (EZ) br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu konfiguracije
identifikacijskog broja za goveda te o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 911/2004 (') ............... 1

* Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/950 od 2. lipnja 2017. o izmjeni Provedbene uredbe
(EU) br. 1068/2011 u pogledu najmanje koli¢ine pripravka endo-1,4-beta-ksilanaze dobivenog
od Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-glukanaze dobivenog od Aspergillus niger
(DSM 18404) kao dodatka hrani za Zivotinje za pilie uzgajane za nesenje i sve ptije vrste za
nesenje (nositelj odobrenja BASF SE) (1) ........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 5

ODLUKE

* Odluka (EU) 2017/951 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2017. o mobilizaciji
Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji na temelju zahtjeva Finske — EGF/2016/008
FI/Nokia Network SYSEeIS .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 9

() Tekst znacajan za EGP.

Akti ¢iji su naslovi tiskani obi¢nim slovima jesu oni koji se odnose na svakodnevno upravljanje poljoprivrednim pitanjima, a opéenito
vrijede ograni¢eno razdoblje.

Naslovi svih drugih akata tiskani su masnim slovima, a prethodi im zvjezdica.







3.6.2017. Sluzbeni list Europske unije L 143/1

IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/949
od 2. lipnja 2017.

o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EZ) br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vijeca
u pogledu konfiguracije identifikacijskog broja za goveda te o izmjeni Uredbe Komisije (EZ)
br. 911/2004

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vijeéa od 17. srpnja 2000. o uvodenju sustava
oznacivanja i registracije Zivotinja vrste goveda, oznaivanju govedeg mesa i proizvoda od govedeg mesa i stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 820/97 ('), a posebno njezin ¢lanak 4. stavak 3. tocku (c),

buduéi da:

(1) Uredbom (EZ) 1760/2000 utvrdena su pravila u pogledu oznalivanja i registracije goveda. Kako bi se moglo
slijediti premjestanja Zivotinja tom je Uredbom utvrdeno da sve Zivotinje moraju biti oznaCene s pomoc¢u barem
dva sredstva za oznalivanje Zivotinja navedena u Prilogu I toj Uredbi, koja nose isti jedinstveni identifikacijski
broj. Sredstva za oznaivanje Zivotinja navedena u tom Prilogu ukljucuju konvencionalnu u$nu markicu
i elektronicku oznaku u obliku elektronicke usne markice ili bolusnog transpondera ili injekcijskog transpondera.

(2)  Uredbom (EZ) br. 1760/2000, kako je izmijenjena Uredbom (EU) br. 653/2014 (3, utvrdeno je da ¢e pravila za
konfiguraciju identifikacijskog broja biti utvrdena provedbenim aktima.

(3)  Da bi bila u skladu sa standardima Medunarodne organizacije za normizaciju (ISO) za identifikaciju Zivotinja,
najprikladnija konfiguracija identifikacijskog broja za goveda jest dvoslovna abecedna oznaka drzave ili trozna-
menkasta brojcana oznaka drzave u kombinaciji s brojem pojedine Zivotinje koji se sastoji od najvise
12 znamenaka.

(4)  Osim toga konfiguracijom identifikacijskog broja koju treba utvrditi ovom Uredbom trebalo bi osigurati funkcio-
niranje jedinstvenog trZiSta ne samo za goveda nego i za ovce i koze, u pogledu kojih se takva konfiguracija
identifikacijskog broja zahtijeva u skladu s Uredbom Vijeca (EZ) br. 21/2004 (}), bez obzira na sredstva za
oznacivanje uvedena u razli¢itim drzavama ¢lanicama.

(') SLL204,11.8.2000.,str. 1.

(%) Uredba (EU) br. 6532014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1760/2000 u vezi s elektro-
nickim oznacivanjem goveda i oznacivanjem govedeg mesa (SLL 189, 27.6.2014., str. 33.).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 21/2004 od 17. prosinca 2003. o uspostavi sustava za oznaivanje i registraciju ovaca i koza i izmjeni Uredbe (EZ)
br. 1782/2003 i direktiva 92/102/EEZ i 64/432/EEZ (SLL 5.9.1.2004., str. 8.).
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(5)  Uredbom Komisije (EZ) br. 911/2004 (') utvrden je oblik kodificiranja koji se upotrebljava za identifikaciju
drzave ¢lanice podrijetla zajedno s podacima o pojedinoj Zivotinji koji se trebaju nalaziti na vidljivim u$nim
markicama. Taj se kodificirani oblik identifikacije sastoji od dvoslovne abecedne oznake drzave i broja pojedine
Zivotinje od najviSe 12 znamenaka.

(6)  Konfiguracija identifikacijskog broja za goveda trebala bi biti primjenjiva i za konvencionalne usne markice i za
elektronicke oznake i takvi bi brojevi trebali biti interoperabilni, elektronicki zamjenjivi i Citljivi u svim drzavama
¢lanicama. U skladu s tim, Uredbu (EZ) br. 911/2004 trebalo bi izmijeniti tako da upucuje na identifikacijski broj
koji se utvrduje ovom Uredbom.

(7)  Clankom 1. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 911/2004 utvrdeno je da Spanjolska, Irska, Italija, Portugal i Ujedinjena
Kraljevina mogu zadrzati svoj sustav slovnobroj¢ane oznake za 12 znamenaka koje slijede oznaku zemlje
u pogledu Zivotinja oteljenih do 31. prosinca 1999. za Spanjolsku, Irsku, Italiju i Portugal, a za Ujedinjenu
Kraljevinu u pogledu Zivotinja oteljenih do 30. lipnja 2000. Bududi da bi pravila za konfiguraciju identifikacijskog
broja za goveda utvrdena ovom Uredbom trebala zamijeniti ona iz ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 911/2004,
ovom Uredbom trebalo bi regulirati i to odstupanje.

(8)  Clankom 5. Uredbe (EZ) br. 1760/2000 utvrdeno je da drzave c¢lanice moraju uspostaviti racunalnu bazu
podataka za goveda u kojoj nadlezno tijelo drzave ¢lanice mora evidentirati identifikacijske brojeve goveda. Usto,
¢lankom 4. stavkom 4. te Uredbe utvrden je datum do kojega drzave ¢lanice moraju osigurati punu operativnost
infrastrukture potrebne za upotrebu elektronicke oznake kao sluzbenog sredstva za oznacivanje goveda. Ta
infrastruktura uklju¢uje ra¢unalnu bazu podataka.

(9)  Kako bi se olakSao prijelaz s konvencionalnih u$nih markica na elektronicke oznake potrebno je utvrditi
privremene mjere za evidentiranje identifikacijskih brojeva goveda u rac¢unalnoj bazi podataka dok drzave ¢lanice
ne osiguraju punu operativnost infrastrukture potrebne za upotrebu elektronic¢ke oznake.

(10)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene
Ovom Uredbom utvrduju se pravila za konfiguraciju identifikacijskog broja za goveda kako je predvideno u ¢lanku 4.
stavku 3. tocki (c) Uredbe (EZ) br. 1760/2000.
Clanak 2.
Konfiguracija identifikacijskog broja za goveda

Identifikacijski broj za goveda navodi se na sredstvu za oznacivanje kako slijedi:

(a) prvi element identifikacijskog broja mora biti oznaka zemlje drzave ¢lanice u kojoj je Zivotinja prvi put oznacena
u obliku dvoslovne abecedne oznake ili troznamenkaste brojcane oznake kako je navedeno u Prilogu;

(") Uredba Komisije (EZ) br. 911/2004 od 29. travnja 2004. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vijeca
u pogledu unih markica, putnih listova i registara gospodarstava (SLL 163, 30.4.2004., str. 65.).
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(b) drugi element identifikacijskog broja mora biti brojéana oznaka pojedine Zivotinje od najviSe 12 znamenaka;
medutim Irska, Spanjolska, Italija, Portugal i Ujedinjena Kraljevina mogu zadrZati svoj sustav slovnobrojcane oznake
za 12 znamenaka koje slijede oznaku zemlje u pogledu Zivotinja oteljenih do 31. prosinca 1999. za Irsku,
Spanjolsku, Italiju i Portugal, a za Ujedinjenu Kraljevinu u pogledu Zivotinja oteljenih do 30. lipnja 2000.

Clanak 3.
Racunalna baza podataka

Nadlezno tijelo drzave ¢lanice moze u racunalnoj bazi podataka za goveda evidentirati, kako je predvideno u ¢lanku 5.
Uredbe (EZ) br. 1760/2000, identifikacijski broj u obliku dvoslovne abecedne oznake ili troznamenkaste brojcane
oznake iz ¢lanka 2. tocke (a) ove Uredbe, bez obzira na oznaku zemlje koja se nalazi na sredstvu za oznacivanje, uz
uvjet da je osigurana puna sljedivost goveda.

Clanak 4.
Izmjene Uredbe (EZ) br. 911/2004
Uredba (EZ) br. 911/2004 mijenja se kako slijedi:
1. U ¢lanku 1. stavak 2. zamjenjuje se sljedeéim:

,2.  Znakovi od kojih se sastoji identifikacijski broj na u$nim markicama utvrdeni su ¢lankom 2. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2017/949 (¥).

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/949 od 2. lipnja 2017. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EZ)
br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vijea u pogledu konfiguracije identifikacijskog broja za goveda te
o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 911/2004 (SL L 143, 3.6.2017., str. 1.).”.

2. Prilog L. brise se.

Clanak 5.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. lipnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG
Oznake zemalja iz ¢lanka 2.:
Drzava ¢lanica Dvoslovna abecedna oznaka Troznamzr;l;aaslzz brojcana

Belgija BE 056
Bugarska BG 100
Ceska CZ 203
Danska DK 208
Njemacka DE 276
Estonija EE 233
Irska IE 372
Greka EL 300
Spanjolska ES 724
Francuska FR 250
Hrvatska HR 191
Italija IT 380
Cipar cY 196
Latvija LV 428
Litva LT 440
Luksemburg LU 442
Madarska HU 348
Malta MT 470
Nizozemska NL 528
Austrija AT 040
Poljska PL 616
Portugal PT 620
Rumunjska RO 642
Slovenija S 705
Slovacka SK 703
Finska FI 246
Svedska SE 752
Ujedinjena Kraljevina UK 826




3.6.2017. Sluzbeni list Europske unije L 143/5

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/950
od 2. lipnja 2017.

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 1068/2011 u pogledu najmanje koli¢ine pripravka endo-1,4-

beta-ksilanaze dobivenog od Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-glukanaze dobivenog

od Aspergillus niger (DSM 18404) kao dodatka hrani za Zivotinje za pilie uzgajane za nesenje i sve
pti¢je vrste za nesenje (nositelj odobrenja BASF SE)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1831/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. rujna 2003. o dodacima hrani za
zZivotinje ('), a posebno njezin ¢lanak 13. stavak 3.,

buduéi da:

(1)  Uredbom (EZ) br. 1831/2003 predvideno je odobravanje dodataka hrani za Zivotinje te osnove i postupci za
izdavanje odobrenja.

(2)  Upotreba pripravka endo-1,4-beta-ksilanaze dobivenog od Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-
glukanaze dobivenog od Aspergillus niger (DSM 18404) odobrena je Provedbenom uredbom Komisije (EU)
br. 1068/2011 (3 na deset godina za pilie uzgajane za nesenje, pure za rasplod, pure uzgajane za rasplod, ostale
manje znacajne pti¢je vrste (osim tovnih pataka) i ukrasne ptice.

(3) U skladu s ¢lankom 13. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1831/2003, nositelj odobrenja predlozio je izmjenu uvjeta
odobrenja za taj pripravak smanjivanjem njegove najmanje koli¢ine s 560 TXUJkg na 280 TXU/kg i
s 250 TGU/kg na 125 TGUJkg potpune krmne smjese za upotrebu kod pili¢a uzgajanih za nesenje i svih pti¢jih
vrsta za nesenje. Uz zahtjev su priloZeni relevantni popratni podaci. Komisija je taj zahtjev proslijedila Europskoj
agenciji za sigurnost hrane (,Agencija”).

(4)  Agencija je u svojem misljenju od 20. listopada 2016. (}) zakljucila da pripravak endo-1,4-beta-ksilanaze dobiven
od Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-glukanaze dobiven od Aspergillus niger (DSM 18404) u novim
predlozenim uvjetima upotrebe ima potencijal ucinkovitog djelovanja pri zahtijevanim najmanjim dozama od
280 TXUJkg i 125 TGU/kg potpune krmne smjese kod pilica uzgajanih za nesenje i svih pti¢jih vrsta za nesenje.
Agencija smatra da ne postoji potreba za posebnim zahtjevima za pracenje nakon stavljanja na trziste. Agencija je
potvrdila i izvjeS¢e o metodi analize dodatka hrani za Zivotinje koje je dostavio referentni laboratorij osnovan
Uredbom (EZ) br. 1831/2003.

(5)  Ocjena pripravka endo-1,4-beta-ksilanaze dobivenog od Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-glukanaze
dobivenog od Aspergillus niger (DSM 18404) pokazuje da su ispunjeni uvjeti za njegovo odobrenje propisani
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 1831/2003.

(6)  Provedbenu uredbu (EU) br. 1068/2011 trebalo bi stoga na odgovarajudi nadin izmijeniti.

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog Provedbenoj uredbi (EU) br. 1068/2011 zamjenjuje se Prilogom ovoj Uredbi.

(') SLL268,18.10.2003., str. 29.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1068/2011 od 21. listopada 2011. o odobrenju enzimskog pripravka endo-1,4-beta-ksilanaze
dobivenog od Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-glukanaze dobivenog od Aspergillus niger (DSM 18404) kao dodatka hrani
za Zivotinje za piliCe uzgajane za nesenje, pure za rasplod, pure uzgajane za rasplod, ostale manje znacajne pticje vrste (osim tovnih
pataka) i ukrasne ptice (nositelj odobrenja BASF SE) (SLL 277,22.10.2011., str. 11.).

(}) EFSAJournal 2016.; 14(11): 4626.
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Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. lipnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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entfika- Najmanja | - Najveca
jjski broj | Naziv nosi- . . . " kolicina kolicina Datum isteka
cgs ) . Dodatak hrani za Sastav, kemijska formula, opis, Vrsta ili katego- . . .
odatka telja o liticka metod i Fivotini Najvisa dob dinice aktivnosti/k Ostale odredbe valjanosti
hrani za odobrenja Zivotinje analiticka metoda rija Zivotinje Je ceka vnosti/kg odobrenja
iivotinje po(;ptlme rlmne sdm]esi N
udjelom vlage od 12 %
Kategorija zootehnickih dodataka hrani za Zivotinje. Funkcionalna skupina: tvari za poticanje probavljivosti.
4a7 BASF SE | Endo-1,4-beta- Sastav dodatka hrani za Zivotinje | Manje — 280 TXU — 1. U uputama za uporabu do- | 11.11.2021.
ksilanaza znalajne vrste datka hrani za Zivotinje i pre-
EC 3.2.1.8 Pripravak endo-1,4-beta-ksila- | peradi za tov 125 TGU miksa potrebno je navesti
Endo-1,4-beta- naze dobiven od Aspergillus ni- | (osim tovnih uvjete skladistenja i stabilnost
glukanaza ger (CBS 109.713) i endo-1,4- | pataka) pri toplinskoj obradi.
EC 3.2.1.4 beta-glukanaze dobiven od As- | i ukrasne
pergillus niger (DSM 18404) s | ptice 2. Preporu¢ene doze po kilo-
najmanjom aktivno$cu od: gramu  potpune  krmne
smjese:
u krutom stanju: Pili¢i uzgajani 280 TXU
za nesenje — manje znacajne  vrste
5 600 TXU (1) i i sve manje 125 TGU peradi za tov (osim pa-
2 500 TGU (3/g. znacajne taka) i ukrasne ptice:
pticje vrste za 280 - 840 TXU/
u tekudem stanju: nesenje 125 -375 TGU;
5 600 TXU i 2 500 TGU/g. — pili¢i uzgajani za nesenje
Pure za 560 TXU i sve manje znacajne
Karakteristike aktivne tvari rasplod i pure 250 TGU ptiCje vrste za nesenje:

endo-1,4-beta-ksilanaza  koju
proizvodi Aspergillus niger (CBS
109.713) i endo-1,4-beta-glu-
kanaza koju proizvodi Asper-
gillus niger (DSM 18404)

uzgajane za

rasplod

280 - 840 TXU[125 -
375 TGU;

— pure za rasplod, pure uz-
gajane  za  rasplod:
560 - 840 TXU/
250 - 375 TGU;
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Identifika-
cijski broj
dodatka
hrani za
Zivotinje

Naziv nosi-
telja
odobrenja

Dodatak hrani za
Zivotinje

Sastav, kemijska formula, opis,
analiticka metoda

Vrsta ili katego-
rija Zivotinje

Najvisa dob

Najmanja
koli¢ina

Najveca
koli¢ina

Jedinice aktivnosti/kg
potpune krmne smjese s
udjelom vlage od 12 %

Ostale odredbe

Datum isteka
valjanosti
odobrenja

Analiticka metoda (%)

Za kvantifikaciju  aktivnosti
endo-1,4-beta-ksilanaze:

viskozimetrijska metoda teme-
ljena na smanjenju viskoznosti
nastale djelovanjem endo-1,4-
beta-ksilanaze na supstrat koji
sadrzava ksilan (arabinoksilan
pSenice) pri pH 3,51 55 °C.

Za kvantifikaciju  aktivnosti
endo-1,4-beta-glukanaze:

viskozimetrijska metoda teme-
ljena na smanjenju viskoznosti
nastale djelovanjem endo-1,4-
beta-glukanaze na supstrat koji
sadrzava glukan (beta-glukan
je¢ma) pri pH 3,5 i 40 °C.

3. Subjekti koji posluju s hra-
nom za Zivotinje utvrduju
operativne postupke i organi-
zacijske mjere namijenjene
korisnicima dodatka i pre-
miksa radi uklanjanja mogu-
¢ih rizika koji proizlaze iz
njihove uporabe. Ako se tim
postupcima i mjerama rizici
ne mogu ukloniti ili smanjiti
na najmanju moguéu mjeru,
pri uporabi dodatka i pre-
miksa potrebno je nositi od-
govarajuéu osobnu  zastitnu
opremu, uklju¢ujuéi zastitu
za di$ne organe i koZu.

(") 1 TXU je koli¢ina enzima koja oslobada 5 mikromola reducirajucih $eera (ekvivalenta ksiloze) iz arabinoksilana pSenice po minuti pri pH 3,51 55 °C.

(» 1 TGU je koli¢ina enzima koja oslobada 1 mikromol reduciraju¢ih $ecera (ekvivalenta glukoze) iz beta-glukana jecma po minuti pri pH 3,5 i 40 °C.

(}) Podaci o analitickim metodama dostupni su na sljedecoj adresi referentnog laboratorija: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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ODLUKE

ODLUKA (EU) 2017/951 EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VI]ECA
od 17. svibnja 2017.

o mobilizaciji Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji na temelju zahtjeva Finske -
EGF/2016/008 FI/Nokia Network Systems

EUROPSKI PARLAMENT 1 VI]ECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1309/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o Europskom
fondu za prilagodbu globalizaciji (2014.-2020.) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1927/2006 ('), a posebno
njezin ¢lanak 15. stavak 4.,

uzimajudi u obzir Meduinstitucionalni sporazum od 2. prosinca 2013. izmedu Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije
o proracunskoj disciplini, o suradnji u vezi s proracunskim pitanjima i o dobrom financijskom upravljanju (3, a posebno
njegovu tocku 13.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1) Svrha je Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji (,EGF’) pruZanje potpore radnicima koji su proglaseni
viskom i samozaposlenim osobama koje su prestale sa svojom djelatno$éu zbog velikih strukturnih promjena
u tokovima svjetske trgovine uzrokovanih globalizacijom, zbog nastavka svjetske financijske i gospodarske krize
ili nove svjetske financijske i gospodarske krize te pomaganje da se ponovo uklju¢e na trziste rada.

(2)  EGF ne smije premasiti najvi§i godi$nji iznos od 150 milijuna EUR (u cijenama iz 2011.), kako je utvrdeno
¢lankom 12. Uredbe Vije¢a (EU, Euratom) br. 1311/2013 ().

(3)  Finska je 22. studenoga 2016. podnijela zahtjev za mobilizaciju EGF-a u vezi s otpustanjima u gospodarskom
sektoru u Finskoj razvrstanom u odjeljak 26 Statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti u Europskoj zajednici
(,NACE") Rev. 2 (Proizvodnja racunalnih, elektronickih i optickih proizvoda). Zahtjev je dopunjen dodatnim
informacijama dostavljenima u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1309/2013. Taj je zahtjev
u skladu s uvjetima za odredivanje financijskog doprinosa iz EGF-a utvrdenima ¢lankom 13. Uredbe (EU)
br. 1309/2013.

(4)  Stoga bi trebalo mobilizirati EGF kako bi se osigurao financijski doprinos u iznosu od 2 641 800 EUR za zahtjev
koji je podnijela Finska.

(5)  Ova bi se odluka trebala primjenjivati od dana njezina donoSenja kako bi se $to viSe skratilo vrijeme za
mobilizaciju EGF-a,

DONIJELI SU OVU ODLUKU:

Clanak 1.

U okviru opéeg proracuna Unije za financijsku godinu 2017. mobilizira se Europski fond za prilagodbu globalizaciji
kako bi se osigurao iznos od 2 641 800 EUR u obliku odobrenih sredstava za preuzete obveza i placanja.

() SLL347,20.12.2013,, str. 855.

() SLC373,20.12.2013,, str. 1.

(®) Uredba Vijeca (EU, Euratom) br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom se uspostavlja viSegodisnji financijski okvir za razdoblje
2014.-2020.(SLL 347,20.12.2013., str. 884.).
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Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 17. svibnja 2017.

Sastavljeno u Strasbourgu 17. svibnja 2017.

Za Europski parlament
Predsjednik
A. TAJANI

Za Vijece
Predsjednik
C. ABELA













ISSN 1977-0847 (elektronicko izdanje)
ISSN 1977-0596 (tiskano izdanje)

Ured za publikacije Europske unije
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sadržaj
	PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/949 оd 2. lipnja 2017. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EZ) br. 1760/2000 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu konfiguracije identifikacijskog broja za goveda te o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 911/2004 (Tekst značajan za EGP) 
	PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/950 оd 2. lipnja 2017. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 1068/2011 u pogledu najmanje količine pripravka endo-1,4-beta-ksilanaze dobivenog od Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-glukanaze dobivenog od Aspergillus niger (DSM 18404) kao dodatka hrani za životinje za piliće uzgajane za nesenje i sve ptičje vrste za nesenje (nositelj odobrenja BASF SE) (Tekst značajan za EGP) 
	ODLUKA (EU) 2017/951 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA od 17. svibnja 2017. o mobilizaciji Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji na temelju zahtjeva Finske – EGF/2016/008 FI/Nokia Network Systems 

